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ISTORIJAT POSTUPKA

(i) Dokumenti Stanigeve odbrane

1. Dana 26. novembra 2010, Republika Srbija (datgkstu: Srbija) podnela je zahtev
(dalje u tekstu: Zahtev od 26. novembra 2010) Zitma mere za grupu dokumenata
dostavljenih Stanig&evoj odbrani koji su navedeni u dodatku (daljekstie Dokumenti od
26. novembra 2010).Srbija je traZila da ovi dokumenti budu kéggi iskljwivo u
redigovanom oblikugak i u sl@aju njihovog korigenja na zatvorenoj sednfcDana 10.

decembra 2010. tuZilastvo je odgovorilo na Zahté2@& novembra 2010.

2. Dana 8. aprila 2011, Srbija je podnela zahtaljgcu tekstu: Zahtev od 8. aprila
2011) za zastitne mere za drugu grupu dokumenatavdienih Stanigevoj odbrani (dalje

u tekstu: Dokumenti od 8. aprila 20f1%rbija je traZila da neki od dokumenata koje je
dostavila budu koréeni iskljwivo na zatvorenim sednicama ili, alternativno, da s
dokumenti imaju barem status poverljivosti i da idkabrigeni iskljuwivo u redigovanom
obliku® Redigovane verzije relevantnih dokumenata prileZen zahtevu u kom su
navedeni obrazloZeni predlozi u vezi s redigovargersvaki od tih dokumenatdana 21.
aprila 2011, tuZilastvo je odgovorilo na ZahtevBoaprila 2017,

3. Dana 7. septembra 2011, Pretresnie\je pozvalo Srbiju da dostavi podnesak s
obrazlozenjem u korée da identifikuje delove Dokumenata od 26. noven@2BED. koji, po
njenom misljenju, treba da budu poverljivi (daljgekstu: Poziv od 7. septembra 20%1).

! Zahtev Republike Srbije za zastitne mere za doktengostavljene odbrani od strane sluzbe drZaembezinosti,
26. novembar 2010. (poverljivo).

2 7ahtev od 26. novembra 2010, par. 10.

3 Odgovor tuZilastva na Zahtev Republike Srbije a&time mere za dokumente dostavljene odbranijddembar
2010. (poverljivo).

4 Zahtev Republike Srbije za zastitne mere u veZiadgtevom odbrane od 31. januara 2011, 8. april 2@ibverljivo).
5 Zahtev od 8. aprila 2011, par. 2, 5-6, 11, 13, 16.

6 Zahtev od 8. aprila 2011, Dodatak A, Dodatak B.

" Odgovor tuZilastva na Zahtev Srbije za zastitneep®L. april 2011. (poverljivo).

8 Poziv Republici Srbiji da dostavi podnese daljénEske u vezi sa svojim Zahtevom za zastitne mexokumente
dostavljene Stani&voj odbrani, 7. septembar 2011 (poverljivo), fdr.
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Istog dana Stani&va odbrana je podnela izvestaj o statusu DokumethP6. novembra
2010. i Dokumenata od 8. aprila 2011. (dalje utteksjedno: Dokumenti Stanigive
odbranef. Za istorijat postupka i podneske u vezi s dostajdim neredigovanih originalnih
verzija tih dokumenata, \fe upiéuje na svoj Poziv od 7. septembra 2611.

4, Dana 28. septembra 2011, Srbija je dostavilazbiifene argumente u vezi s
redigovanjem Dokumenata od 26. novembra 2010.adacima je dostavila neredigovane
originalne verzije svih Dokumenata StaéeSie odbrane (dalje u tekstu: Podnesak od 28.
septembra 2011}. Dana 4. oktobra 2011, tuZilastvo je podnelo zakgeproduZenje roka
za podnosenje odgovaraDana 6. oktobra 2011, Ve je putem neformalne komunikacije
obavestilo strane u postupku da imaju dve nedealjeodinesu odgovor, a da rokijpge tedi

od dana kada im se dostave dodaci Podnesku octj@2@nsbra 2011. Dana 25. novembra
2011, tuzilastvo je odgovorilo i reklo da odirenje redigovanja za Dokumente Stafesie

odbrane prepusta diskrecionom praviéa/e

(i) Dokumenti Simatovieve odbrane

5. Dana 12. i 15. decembra 2011, Srbija je dostandhteve za zaStitne mere u vezi s
dokumentima koje je dostavila Simatéewoj odbrani (dalje u tekstu: Dokumenti
Simatoviteve odbrane)’ Srbija je traZila da dokumenti ostanu poverljidiai budu korigeni
samo u redigovanom oblikd.Srbija je takde zatraZila da dokazni predmet P992 ostane

pod peatom sve dok joj se ne pruZi mégest da dostavi dodatne argumetitBana 21.

® Podnesci Stani&ve odbrane kao odgovor na zahtev Srbije za zagtigre od 26. novembra 2010. i 8. aprila 2011,
7. septembar 2011. (poverljivo).
19poziv od 7. septembra 2011, par. 1-6.
11 Odgovor Republike Srbije na Poziv PretresnogavRepublici Srbiji da podnese dalje podneske u sezévojim
Zahtevom za zastitne mere za dokumente dostav§jareséevoj odbrani, 28. septembar 2011. (poverljivo).
12 7ahtev tuZilastva za produZenje roka za podno&mgevora na Dalji podnesak Srbije u vezi s njedahtevom za
zaStitne mere za dokumente dostavljene Stavdj odbrani, na osnovu Poziva Pretresnagvad 7. septembra 2011,
4. oktobar 2011. (poverljivo).
13 Odgovor tuzilastva na Zahtev Republike Srbije a#time mere u vezi s dokumentima dostavljenim iSii@voj
odbrani, 25. novembar 2011. (poverljivo), (daljeekistu: Odgovor od 25. novembra 2011.).
14 Zahtev Republike Srbije za zastitne mere za doktnkoje je dostavila odbrani optuZenog Franka Rimiéa, 12.
decembar 2011. (poverljivo), (dalje u tekstu: Zahtel 12. decembra 2011.); Dalji podnesak RepubBkeije za
zastitne mere za 55 dokumenata dostavljenih odlphiZzenog Franka Simatde, 15. decembar 2011. (dalje u
gg:kstu: Zahtev od 15. decembra 2011.), (poverljivo)

Ibid.
16 Zahtev od 15. decembra 2011, par. 8.
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decembra 2011, tuzilastvo je putem neformalne kdkaaije zatrazilo da podnese odgovor
dve nedelje nakon Sto budu dostavljeni dodaci pexn& Srbije, a to mu je narednog dana
Vece odobrilo. Dana 10. januara 2012,¢¥ge nalozilo da dokazni predmet P992 bude
priviemeno stavlien pod pet’’ Dana 1. marta 2012, tuZilastvo je zatraZilo danped
odgovor dve nedelje nakon Sto mu Simateva odbrana dostavi neredigovane originalne
verzije dokumenata, a to mu je deodobrilo 5. marta 2012. Dana 27. marta 2012,
Simatovieva odbrana je obavestila strane u postupkuce\da je dostavila neredigovane

originalne verzije dokumenata.

6. TuZilastvo je podnelo odgovor 5. aprila 263 2uzilastvo je napomenulo da u
predlozima Srbije za redigovanje i u verziiama doknata koje je dostavila Simatéeva
odbrana ima nekoliko nepravilnosti koje stvarajuepkae pri ocenjivanju zahteva.
TuzilaStvo se suprotstavilo brojnim redigovanjimajak je predlozila Srbija, a u vezi s
ostalim pitanjima prepustilo da ¥e donese odluku na osnovu svog diskrecionog fPava.
TuzilaStvo je trazilo da \Ge pozove Srbiju da u buéim podnescima pravi razliku izrde
bivsih i aktivnih operativaca svoje sluzbe drzawezbednosti ili ranijim bezbednosnim
agencijama (dalje u tekstu zajedno: BfA)TuZilastvo je takde traZilo da Vée odbije
zahtev Srbije u vezi s dokaznim predmetom P992pmapuci da Srbija nije dostavila

dodatne argumenté.

(iii) Zahtevi za privremene zastitne mere

7. Dana 27. marta, 27. aprila, 6. i 15. juna 2@&kBjja je zatrazila privremene zastitne
mere za dokumente dostavljene St&emd] odbrani, kako bi dobila priliku da dostavi
dodatne argumente nakon Sto odbrana dostavi okaye$i svojoj nameri da u postupku
koristi dokumente (dalje u tekstu: Zahtev od 27rten2012, Zahtev od 27. aprila 2012,

Zahtev od 6. juna 2012. i Zahtev od 15. juna 2@4aEdno: Zahtevi za priviemene zastitne

17T, 15858.

18 0dgovor tuzilastva na zahtev Republike Srbijeaititne mere za 55 dokumenata dostavljenih Simzooj
odbrani, 5. april 2012. (poverljivo), (dalje u taksOdgovor od 5. aprila 2012.).

1% Odgovor od 5. aprila 2012., par. 3.

20 0dgovor od 5. aprila 2012., par. 5-8, 10.

21 0dgovor od 5. aprila 2012., par. 5, 10.

22 0dgovor od 5. aprila 2012., par. 9-10.
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mere)* Srbija je traZila da do donosenja kama odluke Véa dokumenti budu priviemeno

stavljenipod péat i kori&eni iskljwivo na zatvorenim sednicarfia.

8. Dana 27. marta 2012, tuzilaStvo je putem nefbrenkomunikacije odgovorilo na
Zahtev od 27. marta 2012. i prepustilo odluku diskanom pravu V@&. Dana 14. maja
2012, tuzilastvo je zatrazilo produzenje roka zdnmSenje odgovora na Zahtev od 27.
aprila 2012. (dalje u tekstu: Zahtev tuzilastva B maja 2012), podnelo odgovor i
prepustilo odluku diskrecionom pravu Pretresnagaf®Dana 15. juna 2012, tuzilastvo je
odgovorilo na Zahtev od 6. juna 2012. i na Zahtdvlb. juna 2012. i prepustilo odluku

diskrecionom pravu Pretresnogtaé®
. ARGUMENTACIJA STRANA U POSTUPKU

(i) Sredstva i metodi BIA

9. Srbija tvrdi da bi obelodanjivanje javnosti inf@acija sadrzanih u Dokumentima
Staniséeve odbrane i u Dokumentima Simat®xie odbrane potencijalnim $oiocima
teroristtkin dela otkrilo sredstva, metode, mogasti i kapacitet BIA¢ime bi bili ugrozeni
interesi nacionalne bezbednosti SrBij&rbija dalje tvrdi da su te informacije poverljina
osnovu drzavnih zakorfa.Srbija tvrdi da dokumenti Stanigive odbrane sadrze zafu
kolic¢inu obratenih podataka i da pruzaju hronoloski pregled nkeja je BIA planirala i
sprovodila®® Srbija tvrdi da bi obelodanjivanje javnosti imematora i sadrzaja odtenih

3 7ahtev Republike Srbije za zastitne mere za tshdekumenata dostavljenih odbrani optuZzenog Jdsiaaiséa na
Zahtev odbrane od 20. februara 2012, 27. mart 2Qi®erljivo); Zahtev Republike Srbije za zaStitmere za dva
dokumenta dostavljena odbrani optuzenog Jovicei$¢an27. april 2012. (poverljivo); Zahtev Republikebife za
zaStitne mere za jedan dokument dostavljen odbophiZzenog Jovice Stanidi na zahtev odbrane, 6. juni 2012.
(poverljivo); Zahtev Republike Srbije za zaStitherm za pet dokumenata dostavljenih odbrani optueluwice
itaniééa na zahtev odbrane, 15. juni 2012. (poverljivo).

Ibid.
% Odgovor tuzilastva na Zahtev Republike Srbijeastime mere za dva dokumenta dostavljena odbpinzenog
Jovice Stani$ia, 14. maj 2012. (poverljivo).
%6 Odgovor tuzilastva na Zahtev Republike Srbijeaitime mere za jedan dokument dostavljen odbnizenog
Jovice Stanisi, 15. juni 2012. (poverljivo); Odgovor tuZilaStva Zahtev Republike Srbije za zastithe mere za pet
dokumenata dostavljenih odbrani optuzenog JoviageiSita, 15. juni 2012. (poverljivo).
27 Zahtev od 8. aprila 2011, par. 9-10; Dodatak A,28212, 29192, 29182; Podnesak od 28. septenitirh, Dodatak
C, str. 34, 55, 73, 93, 149, 179, 253, 281, 308; Zahtev od 15. decembra 2011, Dodatak A, str, 189.
28 7ahtev od 8. aprila 2011, par. 7; Dodatak A, 28212, 29192, 29182; Podnesak od 28. decembra Paithtak C,
str. 34, 55, 73, 93, 149, 179, 253, 281, 309, Z2htev od 15. decembra 2011, Dodatak A, str. 189, 1
2 7ahtev od 8. aprila 2011, par. 7-8.
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dokumenata otkrilo organizacionu strukturu BIA émjinterni lanac izvestavarjaSrbija
tvrdi da bi obelodanjivanje javnosti informacijajé&amtkrivaju da neka lica imaju dosjee u
BIA obavestilo ta lica da su moZda pod prismotroify, Ba bi postale opreznif&.Ovim bi
bila umanjena efikasnost rada BIA, Sto bi doveloudoozavanja nacionalne bezbednosti

Srbije3 Srbija na kraju istie da nekoliko dokumenata sadrZi trajno redigovateve>>

10. TuzilaStvo se ne protivi redigovanju informadioje otkrivaju da je oddeno lice
bilo izlozeno operativhoj obradi ni redigovanju jaralosjea ili izveStaja iz Dokumenata
Staniséeve odbrand® Odluku o ostalim redigovanjma u Dokumentima Stisive

odbrane tuZiladtvo prepusta diskrecionom pravuéxmeog véa>®

11. Sto se &e Dokumenata Simataéve odbrane, tuZilastvo se protivi redigovanju u
vezi s organizacionom strukturom BIA i internim dam izveStavanja, i tvrdi da je zahtev
Srbije neosnovan s obzirom da nije objasnila kakag obelodanjivanje informacija o tome
koje odelenje BIA obrduje ili zavodi dokumente moze naneti Stetu naciuojal
bezbednostl® TuZilastvo dalje tvrdi da nije jasno kako otkrij@mpodataka o tome da su
neka lica bila podvrgnuta operativhoj obradi pre gfilina moZze da ée na pitanja
nacionalne bezbednosti Srbije, ali odluku u vdansredigovanjima prepusta diskrecionom

pravu Pretresnog va>’

(i) Operativci BIA

12. Srbija tvrdi da bi obelodanjivanje javnostintdteta agenata BIA moglo da ugrozi

njih, njihovu rodbinu ili imovinu, takde u kontekstu uskog kruga ljudi u kojem Zive i

% Zahtev od 8. aprila 2011, Dodatak A, str. 292192, 29182, Dodatak B, str.29170, 29167, 29163629
Podnesak od 28. septembra 2011, Dodatak C, stt8]24, 34, 55, 73, 93, 110, 123, 149, 157, 189, 213, 235,
241, 253, 259, 265, 273, 281, 289, 299, 309, 325 od 15. decembra 2011, Dodatak A, str. 159117, 19, 24,
27, 33, 35, 37, 39, 47, 53, 59, 63, 65, 68, 7698199, 102, 105, 121, 153, 155, 161, 164, 168, 177, 189, 191,
193, 195,.

81 7ahtev od 15. decembra 2011, Dodatak A, str. 15917, 19, 24, 27, 33, 35, 37, 39, 47, 57, 5966581, 89, 91,
157, 159, 168, 173, 177.

32 bid.

33 podnesak od 28. septembra 2011, Dodatak C, st?41810, 123.

34 O0dgovor od 25. novembra 2011, par. 3.

35 Odgovor od 25. novembra 2011, par. 2.

38 Odgovor od 5. aprila 2012, par. 6.

37 0dgovor od 5. aprila 2012, par. 7.
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rade®® Srbija tvrdi da bi obelodanjivanje javnosti idéeti aktivnih operativaca BIA
konkretno ugrozilo njih i da bi u velikoj meri kofikpvalo njihov rad u budtim

bezbednosnim aktivnostinia.
13. Sto se #e redigovanja Dokumenata Staééie odbrane, TuzZilastvo odluku o tome
prepusta diskrecionom pravu Pretresnogai® TuZilastvo se protivi redigovanju identiteta

bivsih operativaca BIA u dokumentima Staégsie odbrané

(iii) l1zvori, Zrtve i druga lica

14. Srbija tvrdi da bi obelodanjivanje javnostiamhacija kojima se identifikuju izvori
BIA moglo ugroziti te izvore, njihovu imovinu i rthu, i lica koja bi in&e bila spremna
pruzati interesantne informacije BIA odvratiti odradnje’® Srbija dalje tvrdi da
obelodanjivanje javnosti informacija o identiteteke Zrtve negativno @& na privatnost
tog lica*® Na kraju, Srbija tvrdi da bi obelodanjivanje jastidmena i adresa drugih lica
koja "nicim nisu zavredela da ih se pominje na javnodesju" predstavljalo teSku povredu

njihovog prava na privatnodt.

15. Odluku o redigovanju informacija koje sadrzeeniitete izvora i Zrtava u
Dokumentima Stani&ve odbrane tuzilaStvo prepusta diskrecionom praweiresnog
veca®® TuzZiladtvo se ne protivi redigovanju izvora BIARpkumentima Simatoteve

odbrané®® TuZilastvo tvrdi da redigovanje imena i adresagiirdica nije u povezano s

38 podnesak od 28. septembra 2011, Dodatak C, sti8134, 44, 55, 73, 93, 110, 123, 131, 149, 159, 205, 213,
225, 235, 241, 253, 259, 265, 273, 281, 289, 209, 325; Zahtev od 8. aprila 2011, Dodatak B, 29170, 29167,
29163, 29160; Zahtev od 15. decembra 2011, dodstak. 1, 9, 15, 17, 19, 24, 27, 37, 39, 47, 588,63, 65, 68, 76,
79, 81, 89, 91, 99, 102, 105, 108, 114, 116, 124, 127, 129, 133, 136, 141, 147, 150, 153, 153, 159, 161, 164,
166, 168, 173, 177.

3% Zahtev od 8. aprila 2011, Dodatak B, str. 291™1,67, 29163, 29160; Zahtev od 15. decembra 201dafak A,
str. 1,9, 15, 17, 19, 24, 27, 37, 39, 47, 53,6965, 68, 76, 79, 81, 89, 91, 99, 102, 105, 108, 116, 121, 124, 127,
129, 133, 136, 141, 144, 147, 150, 153, 155, 159, 161, 164, 166, 168, 173, 177.

40 0dgovor od 25. novembra 2011, par. 2.

1 Odgovor od 5. aprila 2012, par. 5.

42 7ahtev od 8. aprila 2011, Dodatak A, str. 2921192, 29182; Podnesak od 28. septembra 2011, DoGatstr.
179, 225, 235, 281, 309, 325; Zahtev od 15. dece@dt 1, Dodatak A, str. 1, 9, 19, 39, 47, 59, B8, 1

43 podnesak od 28. septembra 2011, Dodatak C, st2265

44 7ahtev od 15. decembra 2011, Dodatak A, str. 89,195.

45 Odgovor od 25. novembra 2011, par. 2.

46 Odgovor od 5. aprila 2012, par. 5.
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pitanjima nacionalne bezbednosti i da nije obdbra pravilom 75 Pravilnika o postupku i

dokazima (dalje u tekstu: Pravilnik).

[ll. MERODAVNO PRAVO

16. Pretresno ve podséa i upituje na merodavno pravo koje reguliSe zaStitne mere

skloadu s pravilom 5#is Pravilnika, kako je izneto u ranijim odlukarffa.

17. Pravilo 75 (A) Pravilnika predia da Pretresno e moZe odrediti odgovardjel
mere za duvanje privatnosti i zastitu Zrtava i svedoka, pedtom da one nisu u suprotnosti

S pravima optuzenog.

18. Pravilo 79 Pravilnika predia da Pretresno e moze izdati nalog da novinari i
javnost ne prisustvuju celom postupku ili jednorageivom delu zbog: (i) javnog reda ili
morala; (ii) bezbednosti, zastite ili neobelodaemipa identiteta zrtve ili svedoka u skladu s

pravilom 75; ili (i) zaStite interesa pravde.

19. Pravilo 54 Pravilnika predia da Pretresno ¥e moZe izdati naloge koji su potrebni

za vrSenje istrage ili pripremu i @enje sdenja.

V. DISKUSIJA

(i) Zahtevi za privremene zastitne mere i trajriigevanja

20. Srbija je trazila da se odenom broju dokumenata dodele priviemene zastitme me
dok ne dobije obavest o njihovom kaéegju tokom sdenja. Prema uvrezenoj praksi u
ovom predmetu, Pretresno¢eeaiekuje od strana u postupku da podnesu zahtev leagke

na privremenu delilino zatvorenu sednicu svaki put kada u sudnici todskumente za

47 Odgovor od 5. aprila 2012, par. 8.

8 Odluka po Zahtevima Republike Srbije za zastitrerenu vezi s dokumentima dostavljenim tuZilastvupktobar
2011. (poverljivo), (dalje u tekstu: Odluka od ®tabra 2011.), par. 17-23, 35;

druga odluka po Zahtevu Republike Srbije za zaStitiere, 3. novembar 2009. (poverljivo), (daljekste: Odluka od
3. novembra 2009.), par. 4-7.

Predmet br. IT-03-69-T 8 18. juli 2012.



7/42935 TER

Prijevod

koje seceka na reSenje zahteva za zaStitne mere ili zalkdpkav zahtev mogao da bude
podnet i da, kada predlazu te dokumente na uvr§auaspis, zatraZze da ti dokumenti budu

priviemeno stavljeni pod pat.

21. Odrdeni broj dokumenata sadrzZi trajna redigovanja ka@anogu da se uklone jer
originalne, neredigovane verzije nisu na raspol@gderetresno W@ u ovoj odluci née
dalje razmatrati trajna redigovanja. Priroda i gpsajnih redigovanja dokumenata mogu

biti relevantni elementi za odiivanje o prihvatljivosti dokumenta.

(ii) Operativci i izvori BIA

22. Pretresno ve podséa da informacije kojima se identifikuju aktivni apgévci BIA
treba da ostanu poverljive da bi se zastitili iesenacionalne bezbednosti SriijePrema
tome, Vée konstatuje da takve informacije treba da budigosdne, u skladu s pravilom
54 bis Pravilnika.

23. Pretresno ve dalje pods&a da informacije kojima se identifikuju lica koja BIA
dostavljala informacije treba da ostanu poverljdee bi se zastitili interesi nacionalne
bezbednosti Srbij®. Prema tome, @ konstatuje da takve informacije treba da budu
redigovane, u skladu s pravilom B4 Pravilnika.

24. Na kraju, Pretresno éepodséa na diskusiju u ranijim odlukama o obelodanjivanju
javnosti identiteta bivSih operativaca BIA u veziirgeresima nacionalne bezbednosti
Srbije> Iz razloga navedenih u ranijim odlukamac¥@e moZe na osnovu argumentacije
Srbije zakljiti da te informacije, u obliku u kojem se nalazeelevantnim materijalima,

treba da ostanu poverljive da bi se zastitili imsenacionalne bezbednosti Srbije.

(iii) Sredstva i metodi

4% Odluka od 3. novembra 2009, par. 9.

50 Odluka od 7. oktobra 2011, par. 27.

®1 Odluka po Zahtevu Srbije za odieanje zastitnih mera za osam svedoka, 14. jun22(doverljivo), par. 26;
Odluka od 7. oktobra 2011, par. 29.
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25. Argumenti Srbije koji se odnose na sredstvaiode& mogtnosti, kapacitet,
organizacionu strukturu i interni lanac izveStaaaBiA neprecizni su i opSte prirode. Srbija
ukazuje samo na opasnost od otkrivanja tih infoffagotencijalnim teroristima. Miitim,
Srbija nije objasnila kako obelodanjivanje konkitetrinformacija sadrzanih u tim
dokumentima moze ugroziti teéel prikupljanje obavestajnih podataka ili na drugtim
ometati funkcionisanje BIA. StaviSe, informacijelsane u velikoj véni dokumenata koji
se ttu sredstava i metoda BIA odnose se na razdoblj@redotprilike 20 godina. U
nedostatku dovoljno detaljne argumentacije, Pnetres£e smatra da Srbija nije uspela
obrazloZiti kako bi obelodanjivanje javnosti sredst i metoda moglo ugroziti njene
interese nacionalne bezbednosti. Na osnovu argagignkoju je iznela Srbija \de ne
moze da donese zalklpk da ti podaci, u obliku u kojem se nalaze u Badvim

materijalima, treba da ostanu poverljivi.

26. Srbija konkretno iste da informacije kojima se otkriva da su a@ma lica
zavedena u dosjee BIA moze imati za posledicu dastde postanu opreznijme se
ometaju aktivnosti BIA. Ovaj argument se ne mozZieneniti na sva lica koja su bila
obrativana u proslosti, pre otprilike 20 godina. d&d&m, neka od tih lica su mozda sada
pod prismotrom BIA. Obelodanjivanje javnosti infaafja da su ta lica ranije bila zavedena
u dosjee BIA moglo bi da ih upozori na opasnossadbhsSnjeg nadzora od strane BIA. Ovo
bi moglo da ugrozi sadasnje prikupljanje obavestgpodataka BIA i tako ugrozi interese
nacionalne bezbednosti Srbije. Shodno tome, Pretrege konstatuje déinjenica da je
neko lice koje je trenutno pod nadzorom BIA ratj® zavedeno u dosjee BIA treba da
bude redigovana prema pravilu bis Pravilnika, da bi se zastitili interesi nacionalne
bezbednosti Srbije.

(iv) Zrtve i druga lica
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27. Srbija je trazila da se u dokumentima rediguijormacije koje identifikuju odideni
broj Zrtava ubistav¥ Srbija je dalje zatraZila da se u dokumentimaggdi informacije
koje identifikuju jednu Zrtvu silovanfi. Srbija nije iznela argumente na koji bigima
obelodanjivanje javnosti identiteta zrtava moglooagi interese nacionalne bezbednosti
Srbije. Ve&e podséa da je, kao opSta praksa, obelodanjivanje idémtititava zldina ¢esta

i prihvatena pojava na ndenarodnim krivénim sufenjima® U odretenim okolnostima,
identitet Zrtava treba da ostane poverljiv kaksebzastitila njihova bezbednost i privatnost
Zrtve® Na osnovu predenih argumenata, Ve se nije uverilo da je primereno da
informacije koje sadrZe identitet Zrtava ubistaudibredigovane. Sto sédiZrtve silovanja,
Vece je uzelo u obzir da je Srbija zatraZila rediggeaa da nijedna od strana u postupku
nije izrazila protivljenje. U tim okolnostima i umgjwéi u obzir o kom se navodnom zlou

radi, Vete, na osnovu pravila 75 Pravilnika, odobrava zeSthere za ovu zrtvu silovanja.

28. Na kraju, Srbija je trazila da imena i adrése koja inge nemaju veze s pretresnim
postupkom budu izuzeta iz javne verzije da bi s#itda njihova privatnost. Srbija nije
iznela argumente na koji bi &ia obelodanjivanje javnosti identiteta drugih liocgoglo
ugroziti interese njene nacionalne bezbednostic@ianisu ni Zrtve ni svedoci prema pravilu
75 Pravilnika, niti je iz argumentacije prédoe Véu cigledno da ove informacije treba
da budu poverljive zbog javnog reda ili moralazéistite interesa pravde, kako stoji u
pravilu 79 Pravilnika. Na osnovu pregme argumentacije, Pretresnoceene moze

zakljwiti da je primereno redigovati informacije koje wtaju identitet tih lica.

V. DISPOZITIV

29. Iz gorenavedenih razloga, na osnovu pravil®d848is, 75 i 79 Pravilnika, Pretresno
vece

a) u vezi sa Zahtevima Srbije za privremene zaStitare:

52 podnesak od 28. septembra 2011, Dodatak C, s69562-63, 65. Pretresnodeeprimeuje da su ta imena take
redigovana u dokumentiu koji je Srbija dostavile keeredigovani original.

53 Podnesak od 28. septembra 2011, Dodatak C, §tr22B, 225.

5 Odluka od 7. oktobra 2011, par. 32.

%5 bid.
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ODOBRAVA Zahtev tuzilastva od 14. maja 2012. za produZeoi@a za podnoSenje

odgovora;

ODLUCUJE da dokazni predmet P992 ostaje priviemeno potatpm do dalje

argumentacije Srbije i kotae odluke Véa;

POZIVA Srbiju da u roku od dve nedelje od dana donoSewmgm odluke podnese

obrazlozene argumente za zasStitne mere za P992;

ODOBRAVA Zahteve Srbije za priviemene zastitne mere;

PODSECA strane u postupku da trebaju zatraziti privrena@limicno zatvorenu sednicu
svaki put kada u sudnici koriste dokumente za kejgeka na reSenje zahteva za zaStitne
mere ili za koji bi eventualno moglo do toga¢da da, kada ih budu predlagali za
uvrstavanje u spis zatraze da ti dokumenti budueprieno stavljeni pod pat i UPUCUJE
strane u postupku da na ovaginapostupaju i s dokumentima koji su predmet Zahtev

Srbije za priviemene zastitne mere;

UPUCUJE strane u postupku da u roku od dve nedelje od dana3enja ove odluke
(ukoliko to ve nisu inile) obaveste Srbiju koje su dokumente obdbwa zahtevom za

priviemene zastithe mere koristili u sudnici ileglozili za uvrStavanje u spis;

POZIVA Srbiju da u roku od tri nedelje nakon 5to dobijaws$tenje od strana u postupku

dostavi obrazlozene argumente za zasStithe mere;

POZIVA Srbiju da u budtim zahtevima za zastithne mere pravi razliku idmektivnih i
bivSih operativaca BIA, i izn# lica koja su trenutno pod nadzorom BIA i lica&ae

samo pominju u dokumentima BIA,

UPUCUJE strane u postupku da u roku od dve nedelje od davaenja svih podnesaka
Srbije (ukljutujudi i dodatke) podnesu odgovore na gorenavedeneveatbije; i
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b) u vezi sa Zahtevima Srbije za zaStitne mere:

delimicno ODOBRAVA Zahtev Srbije za zaStitne mere u vezi s Dokumenttanisieve

odbrane i Dokumentima Simatoeve odbrane (dalje u tekstu zajedno: Dokumenti);

UPUCUJE strane u postupku da u Dokumentima koji eventuséibZe takve informacije
rediguju: imena i eventualne dodatne informacije kdentifikuju
a) aktivne operativce i izvore BIA;
b) lica koja su trenutno pod prismotrom BIA;
C) zrtvu silovanja navedenu u Dokumentima, na straraida225 u Podnesku
Srbije od 28. septembra 2011;

POZIVA strane u postupku da po potrebi budu u kontaktuSdajom kako bi u
Dokumentima efikasno izvrsili redigovanje gorenasrgtl informacija. Ovo vredi i za one
dokumente za koje je tuzilastvo navelo da sadrpeanénosti u verzijama koje je dostavila
Srbija;

UPUCUJE Srbiju da u roku od tri nedelje od dana dono3emja odluke stranama u
postupku dostavi spisak s imenima aktivnih opeaaiv BIA koji se pominju u
Dokumentima i spisak lica koja su trenutno pod mpasom BIA, koja se pominju u

Dokumentima (dalje u tekstu zajedno: Spiskovi);

UPUCUJE strane u postupku da s tim Spiskovima postupaja &a poverljivim

dokumentima;

UPUCUJE svaku od strana u postupku da u roku od dve reegeljprimitku Spisaka od
Srbije u dostave poverljivi podnesak s pregledorananaktivnin operativaca BIA, izvora
BIA i lica koja su trenutno pod prismotrom BIA kage pominju u Dokumentima koje su
koristili u sudnici ili koje su predlozZili za uvestanje u spis, a koji na osnovu ove odluke

trebaju biti redigovanju;
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UPUCUJE strane u postupku da pregledaju Dokumente kajiswom perdmetu uvrsteni u
spis ili ozn&eni radi identifikacije pod @atom i da u roku od Sest nedelja od dana
donoSenja ove odluke obaveste Pretresrée wia li oznaka poverljivosti moze da bude

uklonjena s nekih od tih dokumenata;

UPUCUJE strane u postupku da pregledaju transkript dadsitifikovale delove pretresa
koji su vaieni na delimino zatvorenoj i zatvorenoj sednici zbog kéei§a Dokumenata i
da u roku od Sest nedelja po donoSenju ove odlokiegsu zahteve za promenu statusa

delova transkripta u staju da je mogte da se s njih ukloni oznaka poverljivosti;

PODSECA strane u postupku na njihovu stalnu obavezu dgleutaju i da podnose

zahteve za izmene statusa kad god je to primereno;

UPUCUJE strane u postupku da, ukoliko predlazu za uvr$favai spis neki od
dokumenata za koji je ¥e ovom odlukom odobrilo zaStitne mere, traze ptéave tih
dokumenata pod patom i da tokom ostatka pretresnog postupka kaestigovanu verziju

Dokumenata;

UPUCUJE strane u postupku da u skladu s Odlukom po Zaht&iilastva za prihvatanje
redigovanih kopija poverljivih dokaznih predmetaokavnih dokaznih predmeta od 23.
avgusta 2010, kada je to m@égypodnose javne redigovane verzije dokumenataaéeiih

pod p€atom; i

ODBIJA preostali deo zahteva Srbije za zaStitne merezusv®okumentima, to jest one
delove koji se odnose na informacije kojima se tifienju bivsi operativci BIA, Zrtve
ubistava i druga lica, odnosno koji se odnose adstva, metode, moguosti, kapacitet,

organizacionu strukturu ili interni lanac izveStajgaBIA uopste.
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Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢gamu je merodavna engleska verzija.

/potpisano/
Sudija Alphons Orie
predsedavajii

Dana 18. jula 2012.

U Hagu,

Holandija

[pecat Medunarodnog suda]
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